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SPRAWY POLSKIE W LITERATURZE NRD
I. WSTEP

Sprawy polskie zajmujg poczesne miejsce w literaturze NRD. Lite-
ratura ta, zwana w Niemczech Polenlileratur albo Polend.ich.tung, posiada
wielowiekowg tradycje i zostata juz podsumowana w Kkilku obszernych
dzietachl, przy czym jej historycy podkreSlajg fakt, ze ptynie ona po-
dwdjnym nurtem: Polsce przyjaznym i Polsce wrogim — w zaleznosci
od kazdorazowej konstelacji politycznej. Nie mozna jednak tej wspdtza-
leznoSci polityki i literatury ani upraszczaé, ani uogélnia¢, gdyz np.
w XIX w., w okresie powstah polskich, pisarze niemieccy — wbrew wro-
giemu nastawieniu swych rzadow — wyrazali otwarcie swojg sympatie
dla Polski. Wiekszos¢ pisarzy niemieckich, ktérzy sg twdrcami niemieckiej
literatury o Polsce, reprezentujg swoimi dzietami jedynie ten jej pozy-
tywny nurt, o ktérym Rudolf Leonhard (1888 - 1953) pisze wrecz w swej
przedmowie do antologii Fur Polens Freiheit, ze pod pojeciem Polen-
¢ichtung nalezy rozumiec jedynie ,literature Polsce przyjazna, literature
propolskg. Niemiecka literatura, ktéra wyrazataby sympatie dla szlachci-
céw, nie istnieje” (s. 11).

Inng cechg tego piSmiennictwa jest jego Scisty zwigzek nie tylko z po-
lityka Niemiec, lecz z og6lng sytuacjg europejskg. Na zjawisko to zwra-
cali przede wszystkim uwage Marks i Engels, wyrazajac niejednokrotnie
bezsporng teze, ze np. polskie powstania — kosciuszkowskie i listopa-
dowe — uratowaty dwukrotnie rewolucje francuska2 Totez poeci nie-
mieccy, piszacy w XIX w. swoje piesni o Polsce (Polenlieder), zwracajg
sie wielokrotnie do panstw europejskich z zadaniem udzielenia pomocy

1 Fur Polens Freiheit. Achlhundert Jahre deulsch-polnische Freundschaft in der
deutschen Literatur. Zusammengestellt und herausgegeben von Manfred Hackel.
Verlag Blick nach Polen, Berlin 1952, 404 ss.; R. F. Arnold, Geschichle der
deutschen Polenlileratur von den Anfangen bis 1800. Halle 1900; S. Leonhard,
Polenlieder deutscher Dichter, t. | i Il. Krakéw 1911 i 1917, J. Chodera, Die
deutsche Polenlileratur 1918- 1939. Stoff-und Motivgeschichte. Poznan 1966; L. Stu-
go clta, Die deutsche Polenlileratur auf dem Gebiet der DDR in der Zeit von
1945 - 1960. Poznan 1964.

2 Patrz: Die auswartige Poliiik des russischen Zarentums. W: Die neue Zeit,
VI, 1890, ss. 151 i 195; Griinbergs Archiv fur die Geschichle des Sozialismus.
Leipzig 1916, VI, s. 183 n.
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powstancom polskim (np. Franz Grillparzer w wierszu Warschau 3, Ernst
Ortlepp w An die Fiirsteni i Georg Herwegh w Polen an Europa)b5.

Niemiecka literatura o Polsce wykazuje na przestrzeni wiekow kilka
okresow szczytowych. Pierwszy z nich przypada na rok odsieczy Wiednia
(1683). W setki idg wowczas wiersze stawigce waleczno$¢ polskiego wojska
pod wodzg Jana Sobieskiego. A chociaz w pdzniejszych czasach starano
sie ostabi¢ znaczenie udziatu Polakéw w rozgromieniu Turkéw, stawa So-
bieskiego przetrwata w Niemczech cate wieki. W czasie rozbhioréw pisarze
niemieccy, m. in. Wiedenczyk Anastasius Griin (wfasc. Antoni Auersperg
— 1806 - 1876), przypominajg Niemcom zastugi Sobieskiego i wyrzucaja
im czarng niewdzieczno$¢ wobec Polski. Drugi szczyt tej literatury poja-
wia sie w okresie rozbioré6w, w ktérym znani pisarze niemieccy, jak Jo-
hann Gottfried Herder (1744 - 1803), Christian F. D. Schubart (1739 - 1791).
Zacharias Werner (1768 - 1823) i Karl Holtei (1798 - 1880), w wierszach
i dramatach wyrazajg swojg sympatie dla Polski, a przede wszystkim
stawig bohaterstwo Tadeusza Kosciuszki. Trzeci najwyzszy szczyt nie-
mieckiej literatury o Polsce notujemy w okresie powstan polskich z lat
1830 - 1831, 1846, 1848, 1&63, kiedy to najwiekszy pisarz szwajcarski
i wielki przyjaciel Polski, Gotfryd Keller (1819 - 1890), umiescit w swoim
pamietniku pod datg 1 V 1848 r. nastepujgcg uwage:

»Zreszta, gdyby nawet Polacy byli samymi tylko bezuzytecznymi biedakami,
to Europa musiataby pomimo to zaspiewac¢ ostatni wers do tej piesni, jakg im od
17 lat codziennie $piewano, a Niemcy nie gorzej od innych, Niemcy, ktére od
tychze 17 lat nie wydaly zadnego pisarza, ktéry by nie musiatl debiutowac tra-
dycyjng piesSnig o Polsce’-B

Wsrod plejady pisarzy niemieckich, o ktérych Keller mowi, nie brak
tak znanych, jak Lenau, Platen, Grim, Schwab, Chamisso, Mosen, Her-
wegh, Grillparzer, Hebbel, Geibel, Gaudy i in. Wszyscy oni solidaryzujg
sie w petni z walkami wolnosciowymi Polakéw i wyrazajg przy tym swoja
nienawis¢ do cara-gnebiciela Polakow, zapominajgc, ze takim samym cie-
miezycielem jest krdl pruski. Do wyjatkow nalezy wiersz Moritza liart-
manna (1821 - 1872) An den Konig z odwaznym, do kréla pruskiego skie-
rowanym, oskarzeniem:

3 Uber die Grenzen hinaus. Deutsche Poienlyrik seit den Anfangen bis 1965,
zusammengesteltt und herausgegeben von Ludmita Stugo cka. Warszawa 1968,
ss. 47-51.

1Tamze, s. 62 n.

5 Tamze, s. 72 n.

0 Gottfried Kellers Lcben. Briefe und Tagebiicher, herausgegeben von Emil
Ermatinger, Stuttgart und Berlin 1916, t. 11, s. 167.
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»Rzucamy ci te straszng hanbe
Pod nogi petni wstydu,

Ze$ z naszej ty niemieckiej ziemi
Uczynit panstwo zbiréw” 7.

Kilka lat po upadku powstania styczniowego rozpoczety sie w Niem-
czech tzw. lata grinderskie (Grunderjahre), stanowigce poczatek kapita-
lizmu w tym Kkraju. Sity postepowe Niemiec przenoszg wdéwczas swe za-
interesowania z Polski na Rosje, przygotowujgcag obalenie caratu i pano-
wanie klasy robotniczej. Sity reakcyjne natomiast realizujg polityke rzadu
i poprzez tyranie lat bismarkowskich i ,Hakaty” propaguja w okresie
miedzywojennym mit ,przestrzeni zyciowej” (Lebensraum) i hasto ,par-
cia na wschod” (Drang nach Osten).

II. NIEMIECKA LITERATURA O POLSCE W LATACH 1945 - 1949

Mimo podziatu Niemiec na cztery strefy okupacyjne prébowano w la-
tach 1945- 1949 wytyczy¢ jaka$ jednolita linie polityki kulturalnej. Na
pierwszym powojennym zjezdzie pisarzy niemieckich w Berlinie w 1947 r.
sedziwa pisarka Ricarda Huch (1864 - 1947) wzywata literatow niemiec-
kich do jednos$ci i wspdlnego dziatania. Ale juz w czasie tego zjazdu wy-
tonity sie powazne rozbieznosSci w postawie pisarzy wobec powojennej
rzeczywistosci niemieckiej, ktére miaty odtad coraz bardziej sie pogtebiac.

Przebieg Il wojny Swiatowej zmusit naréd niemiecki do zrewidowa-
nia swego stosunku do problemu wojny, jak réwniez do swego wschod-
niego sasiada. Z pomocag witadz sojuszniczych i postepowych niemieckich
mezéw stanu oraz historykdw i pisarzy rozpoczat sie zmudny proces uwal-
niania narodu niemieckiego od ideologii hitleryzmu. Poniewaz jednak emi-
gracyjni pisarze niemieccy w przewazajacej wiekszosci osiedlili sie w ra-
dzieckiej strefie okupacyjnej, gdzie tez konsekwetnie realizowano posta-
nowienia Poczdamu, proces odnowy postepowat jedynie tam w szybkim
tempie i znalazt réwniez wyraz w wielostronnej wspoipracy z Polska.
Pierwsze literackie owoce tych kontaktow przynidst rok 1948 w formie
artykutow i reportazy w czasopismach niemieckich (,,Aufbau”, ,Einheit”,
»Sonntag”, ,Ost und West”, ,Frankfurter Zeitung”). Wazng role w na-
wigzaniu nowych stosunkéw polsko-niemieckich odegrat Swiatowy Kon-
gres Intelektualistow we Wroctawiu (25- 28 VIII 1948 r.), w ktorym ze
strony niemieckiej wzieli m. in. udziat: Aleksander Abusch, Anna Seg-
hers, Friedrich Wolf, Hans Marchwitza i Jurgen Kuczyhski. W licznych
sprawozdaniach niemieccy pisarze i naukowcy zestawiali — rowniez na

7 Uber die Grenzen..., op. cit.,, s. 73.
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podstawie odbytej podrézy po Polsce — bilans Kongresu, wyrazony naj-
lepiej przez redakcje czasopisma Aufbau:

»,Bilans Wroctawia, to wiecej niz akt stawnej — i stusznie — polskiej goscin-
nosci. Jest on dowodem, ze postepowe Niemcy zostaly przyjete do wspolnoty
ludzi dobrej woli. Bilans Wroctawia jest dla nas Niemcow radosny. Zobowigzuje

on nas do wytrwatej kontynuacji walki o demokratyczng odnowe naszego na-»
rodu™ 8

Bilans wroctawski byt tylko jedrng z wielu czesci wielkiego obrachunku
powojennego, w ktérym figurujg takie pozycje jak wspétodpowiedzial-
no$é, wina i kara, zado$éuczynienie, rewanz i przebaczenie. Motywy te
pojawiaty sie wprawdzie juz w czasie wojny w liryce Bertolta Brechta
(Kinderkreuzzug) i J. R. Bechera (Kinderschuhe aus Lublin) oraz w opo-
wiadaniach Weinerta (Wie lange soli diese Schande noch dauernl), ale
dopiero kleska hitleryzmu potwierdzita stuszno$¢ humanistycznego i opo-
zycyjnego nastawienia tych pisarzy do problemu wojny i faszyzmu. Bez-
posrednio po zakonhczeniu wojny znajduja oni kontynuatoréw zapoczatko-
wanego przez siebiee obrachunku. Paul Hoffmann potepia w pierwszym
numerze czasopisma ,Aufbau” (1945) nie tylko zbrodniarzy wojennych,
lecz ré6wniez wszystkich ,,apolitycznych” Niemcow, ktorzy Hitlerowi pozo-
stawili wolng reke. O tych Niemcach pisze po6zniej Polak Igor Newerly
w Liscie do swoich niemieckich czytelnikéw9, stwierdzajac m. in., ze
dopiero za drutami kolczastymi w obozie koncentracyjnym poznat tych
»innych” Niemcéw, ktérych na wolnosci szukat na prézno. Max Zinune-
ring pietnuje z kolei w wierszu Hatt’ ich’s gewusst (Gdybym byl wiedziat)
tych Niemcow, ktorzy twierdza, ze nic nie wiedzieli o zbrodniach hitle-
rowcow :

,Gdybym byt wiedziat (Jak pdézne to opamietaniel)
Musiaty wpierw miliony Niemcéw zgingc,

Polakow, Galléw, Rosjan, Grekéw, Serbow!

A ilez Zydow musiato przedtem sczezngc!” 10

W wyraznych celach reedukacyjnych zabiera rowniez gtos znany pi-
sarz Willi Bredel, zwracajgc sie do nauczycielstwa niemieckiego w czasie
procesu norymberskiego w przemoéwieniu Um Deutschland® Zukunft,
w ktorym ostro potepia stanowisko Niemiec wobec Polski. Nawigzujac do
wypowiedzi XIX-wiecznego pisarza Fryderyka Hebbla (1813- 1863),
stwierdza, ze Niemcy w 1848 r. zaprzepascili okazje wspdipracy z Pola-

8 Bilanz von Breslau. ,,Aufbau' 1948, z. 9, s. 736.

91. Newerly, Brief an meine deutschen Leser. ,Neue Deutsche Literatur” nr
3/1953, ss. 144 - 163.

DM. Zimmering, Hatt ich’s gewusst. W: Im Antlitz der Zeit. Berlin 1948.
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kami i poparli pdzniej kierunek dazen agresywnych, ktore osiggnety swoj
punkt szczytowy w obu wojnach $wiatowych. Breael wzywa nauczycieli
do budzenia sumienia narodu niemieckiego i w konkluzji nawigzuje dio
procesu norymberskiego:

.Teraz siedza [...] ostatni reprezentanci prusko-niemieckiego militaryzmu

* i hitlerowskiego faszyzmu w Norymberdze na tawie oskarzonych, a przedstawi-

ciele narodow, ktérym wyrzadzili bezmiar krzywd, sprawujg nad nimi sady. Nie

zadaja oni zemsty ani rewanzu, bo wtedy musieliby nasz niemiecki nar6d wy-

tepi¢, jak to nazizm uczynit z innymi narodami, ale zgdaja gwarancji, ze podobne
zbrodnie [.. .j nigdy nie zdotajg sie powtorzyé-'n.

Pisarze niemieccy zdaja sobie sprawe z niemoznosci peinej ekspiacji
za zbrodnie wojenne, totez Paul Mayer odwotuje sie w wierszu Deutsch-
land do wielkodusznos$ci narodéw i jako przeciwwage za ich krzywdy kta-
dzie na szale krzywde, jakg Hitler wyrzadzit Niemcom, ,przebierajgc ich
za barbarzyncéw” i wydajac ich na pogarde calego Swiata 12 Pisarze nie-
mieccy interesowali sie tez stanowiskiem Polakdw w odniesieniu do no-
wych stosunkow polsko-niemieckich. Wyniki ankiety ogtoszonej w czaso-
pismie ,Swiat i Zycie”, w ktérej 83% pytanych Polakéw wyrazato prze-
Swiadczenie o mozliwosci podjecia normalnych stosunkéw z Niemcami,
a tylko 5% w to nie wierzyto, przedrukowali i skomentowali w perio-
dyku ,Einheit” w artykule Was denken die Polen uber uns? (nr 10/1947),
podkreslajagc brak uczué wrogich u Polakéw, zagdajacych jedynie gwa-
rancji bezpieczenstwa na przysztos¢.

Juz w 1946 r. pojawia sie w literaturze niemieckiej temat obozéw kon-
centracyjnych w pamietniku lekarza Gustawa Blume pt. Hybris (w: ,Auf-
bau” 1946) oraz w reportazu bytej wiezniarki obozu w Ravensbruck,
Eriki Buchmann, pt. Frauen im Konzentrationslager (Stuttgart 1946). Au-
torka ta wyraza najwyzsze uznanie Polkom, cierpigcym i umierajgcym
w tym obozie od maja 1940 r., za ich postawe petng godnos$ci i za ich
wielkg kolezenskos$¢. To ich wtasnie losy spowodowaly Willi Bredla do
napisania znanego opowiadania Das schweigende Dorf (Berlin 1957), gto-
szacego konieczno$¢ peinej odpowiedzialno$ci za popetnione winy.

Z motywow zwigzanych z obozami koncentracyjnymi pojawiajg sie
wielokrotnie stosy obuwia, ktérych hitlerowcy nie zdazyli jeszcze wystac
do Rzeszy. Motyw ten wystepuje w ciekawej balladzie J. R. Bechera,
Kinderschuhe aus Lublin i zostaje podjety w 1945 r. przez M. Schulsteina

I W. Bredel, Urn Deutschlands Zukunft. W: Kleine Schriftenreihe des Kul-
turbundes Meklenburg-Vorpommern, Schwerin, 2/1946.
12P. Mayer, Deutschland, W: Wandrer ohne Ende. Berlin—Grunewald 1948.
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w wierszu Ein Berg Schuhe (w jezyku niemieckim i jiddisch) i u Paula
Mayera w utworze Schuhlager von Majdanek (1948). Podczas gdy Becher
w proroczym przewidywaniu wysyta kolumny bucikéw dzieciecych jako
Swiadkdw na sad nad zbrodniarzami wojennymi, Schulstein czyni z nich
mécicieli. Paul Mayer natomiast w wierszu satyrycznym wysmiewa osta-
wiony niemiecki zmyst porzadku (Ordnung muss seiri) uwidoczniony w do-
ktadnym oznakowaniu i notowaniu odebranego wiezniom obuwia.

W 1948 r. ukazaty sie dwa znamienne reportaze: Weimar und Ausch-
witz13 Maksymiliana Scheera i Zwischen Warschau und Krakaul4 Al-
wina Schapera. Scheer rozprawia sie ze sceptyczng reakcjg Amerykanéw
objawiang przy oswobadzaniu obozow i szuka Zrodet faszyzmu juz w Re-
publice Weimarskiej. Schaper pietnuje cynizm ostawionych hasetl obozo-
wych Arbeit macht frei, Suberkeit ist Gesundheit i przeciwstawia im
zbrodnicze eksperymenty dokonywane na wiezniach.

Przed 1949 r. pojawit sie réwniez motyw polskich robotnikow, roz-
winiety pdzniej w literaturze NRD. Hans Marchwitza, pochodzacy z pol-
skiej rodziny gérniczej z Szarleju na Slasku, w powiesci Meine Jugcnd
0 wyraznie autobiograficznym charakterze, opisuje szeroko nedze gérni-
kow polskich, ktérzy dopiero w szkole z trudem wuczyli sie jezyka nie-
mieckiego, a w pracy zawodowej podlegali nieludzkiemu wyzyskowi. Nie
chcac widocznie ostabia¢ obrazu nedzy proletariatu, Marchwitza charakte-
ryzuje swoich gérnikéw jako pozbawionych $wiadomos$ci narodowej i kla-
sowej. Stanowisko takie odbiega jednak zbyt daleko od prawdy historycz-
nej, co jest o tyle niebezpieczne, ze krytyka moze przyjag¢ taka powies¢
jako dokument historyczny i wysunie stagd falszywe wnioski. Przyktad
taki mamy w monografii twérczos$ci Marchwitzy wydanej w serii Schrijt-
steller der Gegenwart, gdzie czytamy:

,Gornoslascy go6rnicy nie byli wtedy jeszcze zorganizowani, 'strajk’
byt dla nich pojeciem nieznanym” 16.

Wiemy z prac historykéw, ze sytuacja spolecznonarodowa na Slgsku
w pierwszych latach XX w. tak sie nie przedstawiata i ze nie brak juz
wtedy byto dziataczy miejscowych i przybytych z innych dzielnic (,redak-
torzy wielkopolscy”), ktérzy skutecznie rozwijali $wiadomo$¢ narodowg
1 spoteczng wséréd klasy robotniczej 17. Powie$s¢ Meine Jugend Marchwitzy

B A Scheer, Weimar und Ausschwitz. ,,Ost und West” nr 1/1948.

N A, Schaper, Zwischen Warschau und Krakau. ,Neue Zeit” B, nr 42/1948.

B5H. Marchwitza, Meine Jugend. Berlin 1947.

BH. Marchwitza -O. Gotsche, Schriftstgller der Gegenwart. 1960, s. 15.

7 Por. m. in. K. Piwarski, Zarys dziejow Slaska. Krakow 1947; W. Ogro-

dzinski, Dzieje dzielnicy $lgskiego Sokola. Katowice 1937; Studia i materiaty
z dziejéw Slaska. Pod redakcjg Kazimierza Popiotka, t. I i I, 1957 i 1958.
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ma dla Polakow jedynie warto$¢ jako obraz nedzy ludu $lgskiego i jego
gwattownej germanizacji.

Znany i ceniony w obu czes$ciach Niemiec poeta Peter Huchel podej-
muje znany mu z autopsji temat polskich robotnikéw sezonowych w wier-
szu Der polnische Schniiter.

W szystkie te elementy niemieckiej literatury o Polsce z lat 1945 - 1949
znajdg swoje odpowiedniki i zostang rozwiniete, pogtebione i uzupet-
nione w pismiennictwie NRD. W poczatkach tych uwydatnia sie juz roz-
biezno$¢ w spojrzeniu na sprawy Polski we wschodniej i w zachodnich
strefach okupacyjnych Niemiec. Wraz z przygotowujgcym sie podziatem
b. Rzeszy drogi literatury niemieckiej — nie tylko zresztg o tematyce
polskiej — zaczynajg sie coraz bardziej rozchodzié.

I1l. SPRAWY POLSKIE W LITERATURZE NRD W LATACH 1949- 1960

Po powstaniu Niemieckiej Republiki Demokratycznej rozwija sie tam
szczegdblnie intensywnie piSmiennictwo o tematyce polskiej, wyrazajgce
sie gtéwnie w publicystyce i poezji i epice, rzadziej w dramacie. Twar-
czo$¢ ta znajduje oparcie — co w przesztosci rzadko sie zdarzato —
w oficjalnej postawie rzagdu NRD. Tak np. prezydent Wilhelm Pieck na
posiedzeniu Tymczasowej lzby Ludowej (Volkskammer) i Tymczasowej
Izby Krajowej (Landeskammer) w dniu 11 X 1949 r. oSwiadczyt:

»Granica na Odrze i Nysie ma by¢ granica pokoju i nigdy nie powinna za-
ktoci¢ przyjacielskiego stosunku do panstwa polskiego. Zyczymy sobie i dazymy
do najscislejszych zwigzkéw gospodarczych dla dobra obu narodéw"18
Te stowa okreslaty podstawy stosunkéw NRD z Polska, opartych na

idei pokoju, przyjazni i wspoipracy. Literature NRD o tematyce polskiej
mozna uzna¢ za najwyzszy szczyt tej tzw. Polenliteratur. Podczas gdy nie-
miecka literatura z lat 1830 - 1831 ograniczata sie gtdwnie do liryki, to
w okresie powojennym spotykamy w niej wszystkie gatunki literackie
oraz bogatg publicystyke. Poza tym literatura ta odznacza sie rzetelnym
wysitkiem zmierzajacym do blizszego poznania sgsiada, o ktdrym krazyty
w Niemczech od wiekow krzywdzace opinie, i doprowadzenia poprzez to
poznanie do przyjacielskiej wspdtpracy w réznych dziedzinach zycia.

Dla umozliwienia pisarzom publikacji przede wszystkim tzw. matych
form operatywnych, docierajgcych najpredzej do czytelnika, wiec spra-
wozdan, reportazy literackich i prasowych oraz réwniez liryki, powstaty
jeszcze przed oficjalnym podziatem Niemiec na dwa panstwa specjalne
czasopisma jako organy odpowiednich stowarzyszeA. W Berlinie utwo-

1B Dokumenle zur Aussenpolilik der Regierung der DDR. T. I: Berlin 1959, s. 17.
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rzono stowarzyszenie Helmut v. Gerlach-Gesellschaft fur kultureUe,
mwirtscliaftliche und politische Beziehungen zu dem neuen Polen, zmienia-
jace po6zniej nazwe na Deutsch-Polnische Gesellschaft fur Frieden und
gute Nachbarschafl i rozszerzajgce od 7 VI 1952 r. swdj zakres dziatania
pod nazwg Gesellschaft fur kulturelle Verbindungen mit dem Ausland.
Stowarzyszenie to wydawato od 1949 r. czasopismo ,Blick nach Polen”,
zamienione od kwietnia 1953 r. na miesiecznik ,,Von Peking bis Tirana”,
zawieszony z koncem 1955 r. Rowniez w Dusseldorfie powstato dnia 29
VIl 1949 r. stowarzyszenie pod nazwg Helmut v. Gerlach-Gesellschaft
e.V. zur Forderung des deutsch-polnischen Kultur- und Wirtschaftsaus-
tausch, zmieniajac po6zniej nazwe na Deutsche Gesellschaft fur Kultur-
und Wirtschaftsaustausch mit Polen e.V. i istniejagce mimo niematych
trudnos$ci do dzi$s. Stowarzyszenie to wydaje od 1950 r. czasopismo kilka-
krotnie zmieniajagce zesp6t redakcyjny i tytuty: ,Jenseits der Oder”,
»Deutsch-Polnische Hefte” (od 1958 r.) i wreszcie ,,Begegnung mit Polen”
(istniejgce do dzi$). Czasopisma te udostepnity swoje tamy zaréwno nie-
mieckim, jak i polskim autorom i speinity wazng polityczng role w za-
kresie naprawy stosunkéw polsko-niemieckich. Ich historia stanowi jeszcze
jeden dowdd, ze literatura niemiecka rowniez w dziedzinie stosunku do
Polski w latach 1945 - 1949 starata sie iS¢ wspolnym frontem, ale z po-
wodu gwattownego rozchodzenia sie linii politycznej i ideologicznej po-
szczeg6lnych stref a nastepnie obu panstw niemieckich, poszta odmien-
nymi torami.

Okoto stu pisarzy NRD zajmuje sie problematyka polska, co Swiadczy
0 duzym zainteresowaniu sprawami wschodniego sgsiada. Znajdujemy
wsérod nich tak znanych autoréw, jak Anna Seghers, Brecht, Becher
1 Marchwitza, ktorzy juz przed 1949 r. podejmowali te tematyke, dalej
takich, ktdrzy po 1949 r. zajeli sie sprawami Polski, jak Stefan Hermlin
i Louis Fiirnberg, jak Johannes Bobrowski i Kuba (Kurt Barthel), a wre-
szcie poczatkujgcych pisarzy, jak slawisci Christoph (Kito) Lorenz i Wolf-
gang Johling. Wiekszo$¢ z tych 100 pisarzy dziata w Berlinie, inni gtow-

nie w Lipsku, Halle i w Weimarze. Wielu z nich — jak Bobrowski, Gross,
Harych, Kurella, Leonhard, Marchwitza, Muller, Otto, Steinberg, Stitzer,
Tkaczyk, Tschesno-Hell, Voelkner, Wiens, Arnold Zweig — pochodzi

z obszaréw objetych obecnymi lub dawniejszymi granicami Polski i ta
okoliczno$¢ wyjasnia powdd ich zainteresowania sie naszym krajem.
Wspdtczesna Polska stanowi dla nich Zzrédio interesujgcych tematow.
Poniewaz za$ obydwa panstwa — Polska i NRD — nalezg do obozu socja-
listycznego, ktérego gtéwna troskag jest utrwalenie pokoju Swiatowego, li-
teratura ta jest w wielu swoich motywach ponadnarodowa, internacjona-
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listyczna 1) Wielka ré6znorodnos$¢ jej tematyki i problematyki w latach
1949- 1960 sprawia, ze literature te nalezy rozpatrywac¢ chronologicznie
odpowiednio do dziejow Polski: jako literature dotyczaca czaséw przed-
wojennych, okresu Il wojny $wiatowej i lat powojennych w Polsce.

Niemiecka literatura dotyczgca polskich spraw przedwojennych zaj-
muje sie gldwnie losami polskiej klasy robotniczej. Jest to zrozumiate,
gdy sie zwazy, ze tacy pisarze jak Hans Marchwitza, ze swymi powies$-
ciami o rodzinie Kumiakéw, i Theo Harych z powiesciami Hinier den
schwarzen Waldern, Im Geiseltal i Im Namen des Volkes? Der Fali Jaku-
bowski, sami byli robotnikami, a Peter Huchel. i Paul Schnitter natomiast
mieli okazje obserwowac polskich robotnikdw sezonowych w niemieckich
majatkach. Anna Seghers i Peter Neli natomiast zajmujg sie w swej twor-
czo$ci problemami miedzynarodowego ruchu robotniczego, a wiec réw-
niez sprawami robotnika polskiego.

W swej trylogii Die Kumiaks Marchwitza wyprowadza rodzine Kumia-
kow na emigracje z pewnej wsi Pomorza Zachodniego, gdzie pracowali
jako robotnicy folwarczni. Ich nedzne bytowanie w Polsce ukazuje sie
tylko w krdtkich retrospektywnych obrazkach. Obszerniej przedstawia
ten problem Theo Harych w swej autobiograficznej powiesci Hinier den
schwarzen Waldern, ktérej akcja rozpoczyna sie we wsi Doruchéw koto
Ostrowa WIlkp. Wyzysk robotnikéw rolnych wypedzit wielkie ich rzesze
na emigracje (u Marchwitzy do Zagiebia Ruhry, u Harycha do Saksonii
koto Merseburga). Obaj autorzy przedstawiajg rozczarowanie, jakie ro-
botnicy polscy przezywajag na emigracji. Kumiakéw jedynie ambicja
wstrzymuje od powrotu do Polski i ona pomaga im przezwyciezyé wszy-
stkie trudno$ci, tgcznie z wtorng emigracjag do Holandii i powrotem do
Niemiec, a nastepnie przytgczy¢ sie do zorganizowanego ruchu robot-
niczego, w ramach ktdrego rozpoczyna sie ich lepsze bytowanie. Z trzech
braci-bohateréw powiesci Hinier den schwarzen Waldern i jej dalszego
ciggu Im Geiseltal jedynie Theo dochodzi do tego celu; jego brat Pawet
zejdzie na manowce i popetni samobodjstwo, Erwin natomiast wrdci do
Polski, aby tam rozpocza¢ nowe zycie. ROdwniez i w tych powiesciach
wszyscy ci Kaczmarkowie, Kaminscy, Lewandowscy, Rogalscy, Kudiacz-
kowie i Kruszynowie wynaradawiajg sie i zaden z nich nie trafia do pol-
skiego ruchu narodowego, ktéry np. w Zagtebiu Ruhry odgrywat — na-
wet wedtug Swiadectw niemieckich — w zyciu gornikéw powazng role 24

19 Doktadng analize tematyki i motywdw oraz w og6lnych zarysach wartosci
estetycznej tej literatury podatam w ksigzce Die deutsche Polenliteratur auf dem
Gebiet der DDR in der Zeit von 1945 -1960.

2D Por. Die weslfalischen Polen. ,Rheinischer Merkur” B, 39/1947, s. 2
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Takie stanowisko obu autoréw Swiadczy o tym, ze kwestia narodowa prze-
stata dla nich istnie¢, a pozostat jedynie problem ruchu robotniczego.
Podejmujg sprawe narodowg ci pisarze, ktorzy do swych dziet wpro-
wadzajg motyw polskich robotnik6w sezonowych, angazowanych przez
junkrow pruskich. Los polskich robotnikéw, ktérych nedza wypedzata
z Polski kazdego roku na ,saksy”, przedstawiony zostat przez kilku pi-
sarzy. Zle zakwaterowani i odzywiani, traktowani jak nowoczesne sity
niewolnicze, odcieci catkowicie od miejscowej ludnosci (Paul Schnitter.
Zwei unter einem Schirm), znienawidzeni przez nig, gdyz godzili sie na
nizsze zarobki (Hans Klering, Heuie weiss ich warum. ..), budzili jednak
swoim ubiorem i odmiennym sposobem bycia jakie$ szczegdlne zainte-
resowanie i sympatie, a cenieni byli za swojag pracowito$¢ (Benno Voelk-
ner, Die Leute von Kawenbruch). Z problemem losu Polakéw w Niemczech
taczy sie tragiczny koniec robotnika rolnego Jézefa Jakubowskiego, ktory
w dniu 15 Il 1926 r. zostat stracony po zbrodniczym procesie poszlako-
wym za rzekome zamordowanie pasierba, cho¢ wiekszo$¢ sedziéw zdawata
sobie sprawe z faktu, ze Jakubowski dostat sie w tryby faszystowsko-mi-
litarystycznej organizacji kapturowej Schwarze Reichswehr i ze nieznajo-
mos$¢ jezyka niemieckiego uniemozliwia mu skuteczng obrone, tym bar-
dziej ze nie powotano na rozprawe ttumacza. Dopiero po wykonaniu wy-
roku opinia publiczna i Liga Obrony Praw Czlowieka zazgdata rewizji
przewodu sadowego. Sprawa Jakubowskiego (Der Fali Jakubowski) poru-
szyta sumienie réwniez kilku wybitnych pisarzy niemieckich. Zajeli sie
tym problemem Henryk Mann (Vor Gericht, 1929), Erich Weinert (Jaku-
bowski, 1951), Eleonora Kalkowska (Josef, 1929), Rudolf Olden i J6zef
Bornstein (Der Juslizmord an Jakubowski). Wreszcie Theo Harych wydat
powies¢ Im Namen des Volkes? Der Fali Jakubowski (1958), ktérej gtow-
nym motywem jest tragedia Polaka wszedzie natrafiajgcego na brak od-
wagi czy dobrej woli i wreszcie dochodzgcego do przekonania, ze jego
polska narodowos$¢ uniemozliwia jemu i innym jakakolwiek akcje obronng.
W spotpraca robotnikdw obu narodowosci, oparta na internacjonaliz-
mie proletariackim, i problem nieustajgcej rewolucji przedstawiajg dzieta
Anny Seghers. Polskiego robotnika pisarka wigcza do sztafety rewolu-
cyjnej, przekazujgcej idee wyzwolenia proletariatu z ucisku klasowego,
juz w powiesci Die Gefahrten (1932). Do ruchu tego pisarka angazuje
nawet dzieci oraz kobiety polskie (opowiadania: Die Tochter der Dele-
gierten, 1951; Janek aus tédz, 1956). Temat ten kontynuuje Piotr Neli,
ktéry w opowiadaniu Eine Frau ging zur Demonstration (1959) obrazuje
walke wewnetrzng kobiety-matki, ktéra chce zachowaé zywiciela ro-
dziny, ale w koncu razem z nim bierze udziat w demonstracji robotniczej
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i zostaje aresztowana. RdAwniez w powieséciach, ktéorych motywem prze-
wodnim jest znane hasto ,za waszg i naszqg wolnos$¢” nie brak Polakéw
W ystarczy przewertowa¢ dzieta niemieckie o walkach przeciw faszystow-
skiej dyktaturze w Hiszpanii (utwory Ludwika Renna i Willi Bredla).
W tych dzietach charakteryzuje sie Polakéw jako Swietnych zoinierzy
i rewolucjonistéw, a w wielu epizodach wystepuje talent wojskowy gene-
rata Waltera (Swierczewskiego).

Szerokie kontakty polsko-niemieckie, rozwiniete po podpisaniu pro-
tokotu o wspotpracy kulturalnej Polski i NRD z 5 i '6 VI 1950 r., daty
Niemcom okazje do zapoznania sie z polskg kulturg i sztukg. Mnozg sie
odtad rozprawy naukowcéw i publicystow (V. Falkenhahn, Kruger Rie-
bow, H. Gorres, Nico Rost, H. Leichtentritt, C. H. Schleinitz i in.), ktorzy
usituja udostepni¢ czytelnikowi niemieckiemu skarby polskiej kultury,
zwlaszcza dzieta Mickiewicza i Chopina. Précz prac teoretycznych pow-
staje powie$s¢ L. Furnberga Begegnung in Weimar (1952), w ktorej autor
przedstawia Goethego i Mickiewicza w ich wewnetrznych sprzecznosciach,
w ich wzniosto$ciach i matostkach. Stosunek mitodego Mickiewicza do
starszego Goethego przechodzi w powiesci — w wyniku dtuzszych oso-
bistych kontaktéw — od podziwu do uczucia mitosci pobtazliwej i wszy-
stko rozumiejgcej. W powieSciowych dyskusjach dwo6ch poetow Goethe
kieruje swoje mys$li na tory literatury S$Swiatowej, podczas gdy Mickie-
wicz stara sie jg sprowadzi¢ na problemy narodowe i ludowe. W kon-
kluzji swego pobytu w Weimarze Mickiewicz méwi do jenajskiego histo-
ryka Ludena:

,Opuszczam Weimar z mieszanymi uczuciami. Z jednej strony zatuje, ze

w og6le tu przybytem, z drugiej strony nie chciatbym za nic w $Swiecie'by¢ pozba-

wionym tego przezycia. Prawdopodobnie bede diuzej nad tym rozmyslat, niz by

mi to wyszto na dobre. llez trudnosci sprawia mi juz sama tylko rekapitulacja

tych przezy¢” 2L

W piSmiennictwie NRD spotykamy tez drobne artykuty dotyczace
twérczoéci Prusa, Reymonta, Zeromskiego i Konopnickiej.

Podczas gdy postaé Mickiewicza zyje w powiesci NRD, to Fryderyk
Chopin doczekat sie licznych opracowan naukowych i publicystycznych,
a tylko jednego krotkiego opowiadania K H. Schleinitza pt. Der bhnde
Pianist (1955), opisujagcego koncert w Zelazowej Woli, wykonany przez
niewidomego pianiste, ktory tylko po to przyjechat do Polski z dalekiej
Afryki, aby dostgpi¢ szczeScia muzykowania w domu Chopina2. Spo-

2LL. Fiirnberg, Begegnung in Weimar. Berlin 1952, s. 73.

2 Opowiadanie to ukazato sie roéwniez w jezyku polskim w ,Trybunie Ludu’-
nr 223/1955.
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tykamy réwniez w publicystyce niemieckiej Stanistawa Moniuszke, gtow-
nie jako tworce operowego. Na podstawie dziet tego kompozytora uda-
wadnia sie, ze rowniez wyraznie narodowa sztuka moze posiada¢ znacze-
nie miedzynarodowe.

Literatura NRD, dotyczaca Polski przedwojennej, zajmuje sie gtdwnie,
jak juz powiedziano, kwestig polskiej klasy robotniczej. Jej przewaznie
autobiograficzny charakter decyduje o bezpos$rednios$ci i prawdziwosci
opisywanych zdarzeA i charakter6w, z drugiej strony przynosi z sobg
pewng ograniczono$¢ tematyki i zbytni subiektywizm przez nagromadze-
nie przypadkowych szczegétow. Uwaga ta dotyczy gtéwnie Theo Harycha.
ktoremu warunki ekonomiczne nie pozwolity na zdobycie odpowiedniego
wyksztatcenia.

Druga wojna $wiatowa znajduje zywy oddzwiek w niemieckiej litera-
turze o tematyce polskiej. Motywacja 6wczesnych zdarzen w utworach
literackich posiada wielkg rozpieto$¢: od najbardziej ponurych stron oku-
pacji hitlerowskiej w Polsce do momentéw wspodipracy miedzy Polakami
i Niemcami, odbywajagcej sie na przekor wszelkim dzielacym ich zarza-
dzeniom.

Postawa Niemcow wobec kampanii wrzesniowej, ukazana zostata w nie-
licznych drobnych utworach w odniesieniu do pojedynczych osob, obser-
wujgcych np. z mieszanymi uczuciami wymarsz wojsk niemieckich do
Polski (Uwe Berger, Die Uhr) lub w obszerniejszych utworach w odnie-
sieniu do catych grup spotecznych, ogarnietych ,hurrapatriotyzmem?”,
zamieniajgcym sie pod wptywem pdzniejszych klesk w zwatpienie i roz-
pacz (np. Bernhard Kellermann, Totenianz, 1951). Obok utworéw, komen-
tujgcych wypadki wojenne z daleka, z Niemiec, pojawiajg sie inne, uka-
zujace je na podstawie przezy¢ w Polsce (np. Rainer Kerndl: Ein Wie-
dersehen, 1956). Nie ma w NRD utwordéw literackich, dotyczacych ,krwa-
wej niedzieli” w Bydgoszczy. Problem ten zostat wszakze opracowany
naukowo w kilku artykutach historyka F. H. Gentzena 23. Sprawg mniej-
szosci niemieckiej w Polsce zajmuje sie Anna Maria Reinhard w szkicu
portretowym Zwischen Saat und Ernte 2i. Z innych opracowan dotycza-
cych wojny wymieni¢ warto reportaz Haralda Hausera Zu Fiissen des
schlajenden Ritters (1960), ukazujgcy droge pomocy domowej aresztowa-
nego profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego, prostej goralki, do anty-

BF. H Gentzen, Die Legende vom Bromberger Bluisonntag und die deutsche
Fiinfte Kolonne in Polen. W: Seplember 1939, Berlin 1959; tenze, Deutsche Stif-
tung — Tajna instytucja rzadu niemieckiego do organizowania Pigtej Kolumny.
.Przeglad Zachodni" nr 4/1961.

2 A. M. Reinhard, Zwischen Saat und Ernte. ,NDL" nr 6/1954, ss. 41-60.
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faszystowskiego ruchu oporu. Ruch ten rozpatruje sie wielokrotnie z punk-
tu widzenia poczucia winy wobec Polakéw (Gunter Spranger, Stiitzpunkt
Rokitno, 1957) i internacjonalistycznej solidarnosci klasy robotniczej
(Harry Thurck, Das Tal der sieben Monde, 1960). Szeroko zakrojong
wspoOtprace Polakow i tuzyczan w antyfaszystowskim ruchu oporu przed-
stawia Jurij Brezan w drugiej czeSci swej trylogii o Hanuszu pt. Semester
der wmerlorenen Zeit (1960). Wielokrotnie tez pietnowany jest nieludzki
stosunek Wehrmachtu do polskiej ludnosci cywilnej (Erwin Strittmacher,
Der Wundertater 1958; F. C. Weiskopf, Himmelfahrtskommando; Bruno
Hampel, Der Irrtum).

W NRD ukazaty sie tez dzieta dotyczace powstania w getcie warszaw-
skim (Stephan Hermlin, Die Zeit der Gemeinsamlceit, 1954 i Das Ghetto,
1953) i powstania warszawskiego (Wolfgang Schreyer, Unternehmen Thun-
derstorm, 1954 i Entscheidung an der Weichsel, 1960; Dieter Noll, Mutter
der Tauben, 1955). Utwory obrazujgce powstanie w getcie warszawskim
ukazujg gtownie stopniowy przetom, jaki sie dokonuje w psychice Zy-
déw pod wptywem prze$ladowan i przebiegu wojny: z biernych i pokor-
nych stug karzacego Jehowy przeobrazajg sie w aktywnych cztonkéw
ruchu oporu. Hermlin rozpatruje problem, postawiony juz przez Hansa
Fallade w powiesci Jeder Stirbt fur sich allein (1947), ze zwyciestwo
nad faszyzmem mozna osiggna¢ jedynie w akcji zbiorowej. Totez powsta-
nie w getcie nie jawi sie w jego utworze jako spotaniczny akt rozpaczy,
lecz jako zorganizowana akcja, bedagca elementem ogdlnopolskiego i euro-
pejskiego ruchu oporu.

Umiejetnie przedstawit skomplikowang problematyke powstania war-
szawskiego Schreyer, stosujagc w swej powiesci technike wielowagtkowa
dla wystepujacych w akcji grup (AK, AL, ludno$¢ cywilna, spadochronia-
rze radzieccy wystannicy londynscy, Wermacht, SS, Gestapo). Elemen-
tem przewodnim, tgczagcym wszystkie watki, sg sprzecznosci w dziataniu
poszczegdlnych grup i oséb, prowadzace do kleski powstania. Dieter Noll
tworzy opowiadaniem Mutter der Tauben jeden z najpiekniejszych pom-
nikéw literackich przyjazni polsko-niemieckiej, naswietlajgc fabute
z trzech perspektyw: narratora, uczestnika powstania i zoinierza niemiec-
kiego, ukaranego obozem koncentracyjnym za humanitarng postawe wo-
bec starej partyzantki polskiej.

Opowiadanie Mutter der Tauben i powies¢ Unternehmen Thunders-
term nalezg do grupy utwordow, przedstawiajagcych wspdiprace polsko-
niemiecka w antyfaszystowskim ruchu oporu, wynikajaca badz z emocjo-
nalnych pobudek osobistych, badz z poczucia solidarno$ci proletariackiej,
przy czym autorzy doktadnie analizujg droge, jakg Polacy (Harald Hau-
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ser, Zu Fiissen des schlafenden Ritters) i Niemcy (Gunter Spranger,
Stutzpunkt Rokitno) dochodza do ,zmiany frontu”: od wrogos$ci do wspot-
pracy.

Bohaterstwo polskich partyzantow uwiecznione zostato w wielu utwo-
rach NRD. Najcenniejsze sg $Swiadectwa tych pisarzy, ktérzy — jak Rai-
ner Kerndl i Harry Thurk — Il wojne $Swiatowg przezyli w Polsce.

Wychodzagc poza teren bezpos$rednich akcji wojennych, niemiecka lite-
ratura podejmuje rdwniez temat waik pozafrontowych, obrazujagc marty-
rologie Polakow w obozach i ich udziat w organizowanym Lam antyfaszy-
stowskim ruchu oporu (np. Bruno Apitz, Nackt unter Wolfen, 1958). Roz-
szerzajac ten krag, pisarze kre$lg dalej ruch oporu w obozach pracy przy-
musowej w Niemczech, we fabrykach (Otto Gotsche, Zwischen Nacht und
Morgen, 1955; Ludwig Turek, Die Flucht der Grungesichtigen, 1958)
i w majatkach ziemskich (Werner Reinowski, Gerettet, 1958), w ktorym
uczestniczyli Polacy, Niemcy i robotnicy przymusowi innych narodowosci.
Najbardziej frapujagcym Swiadectwem udzialu Polakéw w ruchu oporu
jest powies¢ Insel ohne Leuchtjeuer (1959), Ruth Kraft, przedstawiajgca
bohaterstwo polskich i niemieckich antyfaszystéw w specjalnie strze-
zonej stacji doSwiadczalnej Peenemunde, wytwarzajgcej ,,cudowng bron”,
mianowicie rakiety V-2. Liczne w 1969 r. opublikowane polskie artykuty
zyjacych jeszcze uczestnikéw tej akcji potwierdzity autentyzm powiesci
K raft2s.

Pisarze NRD odtwarzajg rowniez chaos, jaki panowat w Niemczech
w ostatnich tygodniach wojennych, oraz nurtujace robotnikéw polskich za-
gadnienia polityczne (Otto Gotsche, Zwischen Nacht und Morgen, 1955;
Benno Voelkner, Die Tage werden heller), a z drugiej strony humani-
tarny stosunek radzieckich i polskich witadz do uciekajgcych na zachod
Niemcéw (Richard Gross, Die Fiucht, 1955).

Jako gtéwny element literatury NRD, dotyczacej Polski z czaséw
Il wojny Swiatowej, pojawia sie stwierdzenie, ze gdziekolwiek Polacy
znajdowali sie w czasie tej zawieruchy dziejowej, wszedzie wtaczali sie
w miedzynarodowy ruch oporu przeciw faszyzmowi, realizujgc hasto ,za
waszg i naszg wolnosc”.

Literatura NRD, dotyczaca Polski Ludowej, podejmuje gtownie temat
spontanicznej odbudowy zniszczonego przez wojne kraju, a takze problemy
blisko interesujagce oba panfstwa, jak kwestia granicy na Odrze i Nysie,
odbudowa polskich Ziem Zachodnich, sprawa przesiedlenia ludnosci nie-

5Z Neugebauer, Wspomnienia pilota Dakoty. ,,Glos Wielkopolski- z 28 |
1969; J. Wilczur, Wiara w cudowng bron. ,Gtos WIlkp.™ z 18 VIII 1966.
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mieckiej z tych terenéw Duzo miejsca posSwieca sie tez informowaniu nie-
mieckiego czytelnika o kulturze polskiej. Poniewaz literatura ta powstaje
bez dostatecznego dystansu, ogranicza sie¢ ona w latach 1949 - 1960 prawie
wylgcznie do reportazu, sprawozdania i liryki. Wyjatek stanowi dramat
Die Dorfstrasse Alfreda Matusche (1955).

Przegladajac wydane niemieckie reportaze o Polsce powojennej, wsrod
ktérych sa obszerne kompendia, jak np. Nachbarland im Fruhling Piotra
Nella, Sommerliche Reise ins Nachbarland (1953) Armina Mullera, Der
unbekannte Nachbar (1950) Henryka Keischa, stwierdzamy, Ze najwiecej
uwagi posSwieca sie odbudowie kraju, zwlaszcza stolicy26. W literaturze
tej tworzonej przez pisarzy, publicystdw i artystow, czesciowo znajacych
W arszawe sprzed 1939 r., dokonuje sie poréwnan dawnej stolicy z nowa.

Liryka niemiecka, dotyczgca Warszawy, to podniosty hymn na cze$é
jej mieszkancow oraz prosha o przebaczenie win i o przyjazn (J. Ger-
lach, Der Tod von Warschau, 1952; A. Muller, Gruss an Warszawa,
1953 i in.). Podobne elementy, jakie spotyka sie w charakterystyce nowej
Warszawy, zawierajg takze przyczynki literackie, odnoszace sie do Kra-
kowa, Poznania, Gdanska, Wroctawia i Szczecina.

Wiele uwagi poswiecajg pisarze, publicys$ci i naukowcy niemieccy spra-
wie granicy na Odrze i Nysie jako trwatej granicy pokoju, przytaczajgc
argumenty natury geograficznej, demograficznej, politycznej, gospodar-
czej, historycznej i etycznej (Henryk Keisch, Der unbekannte Nachbar,
1950 i in.).

Pisarze niemieccy przenoszg argumentacje naukowg na grunt litera-
tury i przedstawiajg w swoich utworach przykiady polsko-niemieckiej
wspétpracy gospodarczej i kulturalnej wzdtuz rzeki Odry (R. Reinhard!,
Von Zittau bis Usedom, 1951; J. Korner-Schrader, Drei Nachbarn —
drei Freunde, 1950; E. Bentzsch, Freunclesstaaten am Grenzfluss i in.).
Rzeka i most jako symbole zwigzkéw obu narodéw pojawiajg sie w poezji
(Kuba, Die Wasser teilen, die Wasser binden, 1952; Max Zimmering,
Strom des Friedens, 1950 i in.). Trudng droge naodrzanskiego chtopa od
nienawisci do wspoétpracy z Polakami przedstawia dramat Die Dorfstrasse
(1955) Alfreda Matusche. Rownie trudna decyzje potozenia podpisu akcep-
tujacego obecng granice takze przez niemieckich przesiedlencow ukazuje
Marchwitza w swej powie$ci Roheisen (1955), a w kantacie Eisenhutlen-
kombinat Osi (1951) pisarz ten podkres$la przede wszystkim wspoétprace
Polski (wegiel). ZSRR (ruda Zzelaza) i NRD (zelazo). Fakt, ze kombinat

3 Zobacz tez: L. Stugocka, Warszawa powojenna w literaturze niemieckie],
.Zycie Warszawy" z 3 X 1S65.
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ten jest usytuowany bardizo blisko granicy Polski, stanowi dla pisarza
dowod, iz Odra i Nysa przestata by¢ granica ,,ptonaca”, gwarantuje nato-
miast spokojne bytowanie i wspdtprace obu sgsiadow.

Kwestie niemieckiej ludnosci, przesiedlonej po 1945 r. z Polski, Cze-
chostowacji i Wegier, pisarze rozpatrujg w kontek$cie uchwat poczdam-
skich. W kilku powiesciach (B. Voelkner, Die Tage werden heller, 1952;
W. Bredel, Ein neu.es Kapitel, 1959) pojawia sie motyw opuszczania Pol-
ski przez Niemcéw, w kilku wierszach (M. Nawrath, Die aile Heimat ist
in guten Handen, 1951; G. Kipka, Gruss an meine schlesische Heimat,
1950) wystepuje pogodzenie sie z faktami, a nawet cheé pomocy polskim
osiedleicom (K. Germann, Was der Gartner sagte, 1952).

Podejmujac temat polskich Ziem Zachodnich pisarze i publicysci NRD
rozprawiajg sie z zachodnioniemieckg argumentacjg o odwiecznych pra-
wach Niemiec do tych obszar6w, o niemoznos$ci istnienia bez tych ziem
i 0 niemoznos$ci zagospodarowania tych teren6w przez Polske. Twierdzenie
pierwsze autorzy odpierajg w licznych artykutach i reportazach (K. Wioch,
P. Wandel, W. Land, D. Lotzsch, F. H. Gentzen). Argumentacji o narodzie
bez przestrzeni (Volk ohne Raum) przeciwstawiajg historycznie uzasad-
nione zdanie o ziemi bez narodu (Raum ohne Volk) i stwierdzaja, ze
uchwaty poczdamskie zakonczyty jedynie proces demograficznego i gospo-
darczego opanowywania tych ziem przez Polakéw. Trzecig teze zwalczajg
poprzez ukazywanie osiggnie¢ Polski na jej Ziemiach Zachodnich.

IV. SPRAWY POLSKIE W LITERATURZE NRD LAT SZESCDZIESIATYCH

W latach szes$édziesigtych w literaturze NRD pojawito sie szereg no-
wych pisarzy, podejmujgcych w swoich utworach na szerszg skale tema-
tyke wspoétczesng swego kraju. Ukazuje sie jednak w tym czasie wiele
dziet zwigzanych z Polska, co jest m. in. rezultatem pogtebiajacej sie
wspoOtpracy miedzy NRD i Polska, wyrazonej w nowym uktadzie miedzy-
panstwowym zawartym dnia 15 111 1967 r.

Ogdlnie mozna stwierdzi¢, ze te nowe utwory, pisane juz z pewnego
dystansu, zatracajg ostre kontury, przejawiajgce sie w niemieckiej litera-
turze o Polsce w pierwszych latach powojennych, Zze wykazujg szerszy
zakres problemowy i eliminujg mniej wazne szczegéty na rzecz spraw
istotnych.

Wsrod pisarzy NRD lat sze$édziesigtych nadal interesujg sie Polska
tacy, jak Huchel, Muller, Brezan, Gerlach, Wiens, Zinner, a obok